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\WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybdr produktow WINNY POOL CLEANER. Panstwa wsparcie wiele dla nas
znaczy. Nieustannie dgzymy do dostarczania najlepszych rozwigzan, ktére pozwolg Panstwu
uwolni¢ sie od koniecznosci czyszczenia basenu i cieszy¢ sie czasem spedzanym z rodzing.

Robot czyszczacy do basenéw WINNY POOL CLEANER zapewnia wysoka wydajnosé, niskie
zuzycie energii, tatwg obstuge i doktadne czyszczenie basenu.

Jego wyjatkowy wyglad i niezawodne funkcje, takie jak uruchamianie jednym przyciskiem,
silne ssanie i szorowanie, doktadna filtracja, inteligentna nawigacja, zdalne sterowanie
oraz wysoka kompatybilnos¢ z réznymi ksztattami basenéw i materiatami konstrukcyjnymi
zapewniajg wygodne, inteligentne i optymalne czyszczenie basenu.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt mailowy lub odwiedzenie naszej strony
internetowej. Bedziemy wdzieczni za wszelkie uwagi dotyczace ciggtego doskonalenia
naszych produktow.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem odkurzacza nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg i
obstugiwanie urzadzenia zgodnie z nig. Firma WYBOTICS Co., Ltd. nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty lub obrazenia spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie ostrzezen moze spowodowac¢ powazne obrazenia, porazenie pradem
elektrycznym lub $mier¢.

1. Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow zalecanych lub sprzedawanych przez firme WYBOTICS
Co., Ltd.

2. Po kazdym czyszczeniu osusz port tadowania. Wilgo¢ w gniezdzie tadowania moze
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

3. Nie taduj odkurzacza, gdy jest wtaczony (wskaznik swieci sie).

4. Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnej i autoryzowanej tadowarki. Nie nalezy tadowac
innych urzgdzen za pomoca tej tadowarki. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac
przegrzanie lub wyciek korozyjnej cieczy z akumulatora.

5. Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest zabezpieczone wytacznikiem
réznicowopradowym (GFCI) i wytgacznikiem uptywowym (ELI).

6. Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym przewodem, aby unikng¢ porazenia pragdem.

7. Nie nalezy uzywac przedtuzacza do podtgczenia tadowarki.
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8. Nigdy nie pozwalaj dzieciom jezdzi¢ na odkurzaczu ani bawi¢ sie nim jak zabawka.
9. Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac¢ ani konserwowac urzadzenia.
10. Nie wchodz do basenu, gdy odkurzacz pracuje w nim.

11. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie tatwopalnych substancji ani nie taduj go w
takich srodowiskach.

12. Tylko licencjonowani specjalisci mogg demontowac¢ elementy uszczelniajgce odkurzacza.

13. Nie nalezy obstugiwac¢ urzadzenia czyszczgcego, gdy filtr basenowy jest wigczony.

Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie ostrzezen dotyczacych obstugi urzadzenia moze spowodowac jego
uszkodzenie lub obrazenia ciata.
1. Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac urzgdzenie.

2. Nie wktadaj palcéw miedzy ruchome czesci, takie jak ruchoma komora zawiasu klapy. Nagty
ruch moze spowodowac obrazenia.

3. Nie nalezy przetadowywac¢ odkurzacza, poniewaz skraca to zywotnos¢ akumulatora.
4. Przed dtugotrwatym przechowywaniem (ponad 6 miesiecy) nalezy natadowac odkurzacz, aby
zachowa¢ optymalng zywotnosc¢ baterii.
5. Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, roztéz flipper. Nieprawidiowe
przechowywanie moze spowodowac pekniecie flippera.
6. Pamietaj, aby po kazdym uzyciu umyc¢ i wyczysci¢ kosz filtra.
7. Przechowuj urzadzenie w chtodnym i przewiewnym miejscu, z dala od bezposredniego
nastonecznienia i zrédet ciepta.
8. Uzywaj odkurzacza basenowego tylko w nastepujgcych warunkach wodnych:
Chlor Maks. 4 mg/l
pH 7,0-7,8
Temperatura 41-95 °F (5—-35 °C)
NaCl Maksymalnie 5000 PPM
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SPECYFIKACJA SCHEMAT PRODUKTU

Model Winny 200 (HJ1102P)

Znamionowe napiecie robocze 11,1V o 1* Ptetwa i uchwyt
Moc 30 W

Cykl pracy 80 minut

1* Goérna pokrywa
Znamionowe napiecie wejsciowe tadowarki 100-240 V e o

Znamionowa czestotliwos¢ wejsciowa 50/60 Hz
tadowarki
Znamionowe napigcie wyjsciowe adaptera 12,6 V
Znamionowy prad wyjsciowy fadowarki 1A
Pojemnos¢ akumulatora 3200 mAh
Czas tadowania 4 godz.
Maksymalna powierzchnia basenu 645 stép kwadratowych (60 m?)
1* Taca do doktadnej filtracji (pianka
Wydajnosc¢ filtra 7,5 m3h bawe]niana)
Nie uzywaj go, gdy basen jest mocno zakurzony, bo
Gestosc filtra Filtracja dwupoziomowa inaczej odkurzacz moze sie tatwo zablokowag.
Zalecamy stosowanie go do codziennej konserwaciji
Predkos¢ ruchu ok. 16 m/min basenu.
Klasa IP: IPX8 IPX8
Temperatura wody w basenie 10°C-35°C
Temperatura otoczenia podczas tadowania 5°C-35°C
. 1* Taca 180um
Maksymalna g*QbOKOSC wody 25m Nie zapomnij zainstalowac tacy przed rozpoczeciem
) 13 (dt.) x 12 (szer.) x 9 (wys.) cali czyszczenia basenu.
Wymiary produktu 330 (dh.) x 308 (szer.) x 228 (wys.) mm
Waga 3,3 kg 4 * Zaciski mocujgce
Temperatura przechowywania -4°F~113°F (-20°C~45°C), wilgotnos$¢ wzgledna <75%

2 * Regulowane kotka

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

® 1 x Odkurzacz * 1 x Hak do wyciggania e 2 * skrobaki
¢ 1 x Ladowarka * 2 x Sruby
® 1 x topatka * 1 x instrukcja obstugi

® 2 x skrobaki
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Rozpocznij

na spodzie urzgdzenia.
Przycisk wigczania/wytaczania

Port tadowania

PRZYGOTOWANIE

a. Dokrec¢ dotgczong ptytke za pomocg dwoch srub z obu stron.

—

Uwaga:

od 5% do 95%.

Nataduj swoje nowe urzadzenie Winny 200 (HJ1102P)

. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa przed tadowaniem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy
urzagdzenie jest wylaczone, a port tadowania jest suchy.

2. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, podczas tadowania nalezy chronic¢ urzadzenie i adapter

przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i woda.

1. Podczas tadowania nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie w odlegtosci co
najmniej 3 m (ok. 10 stop) od krawedzi basenu.

2. Temperatura powinna wynosi¢ od 32°F (0°C) do 95°F (35°C), a wilgotnos$¢ wzgledna

Jesli zainstalowates flipper po pierwszym uzyciu, po podtgczeniu ztgcza nalezy

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator litowo-jonowy, ktory nalezy natadowac przed
pierwszym uzyciem oraz gdy poziom natadowania jest niski. Port tadowania znajduje sie

utrzymac dolng czes¢ na podtodze. W przeciwnym razie flipper moze ulec uszkodzeniu.

Uwaga
Nalezy wkreci¢ te dwie sruby w réznych kierunkach. Jedng nalezy wkreci¢ od lewej 4 ) i )
strony, a drugg od prawej strony. @
b. Zainstaluj dotgczone skrobaki na spodzie, aby zwiekszy¢ skutecznosé
czyszczenia.
S J \ /

o stanie natadowania baterii.

Adapter posiada wskaznik, ktory wyswietla zielone s'wiat’fo.i czerwone swiatto . , informujac

Kolor

Wskazanie

. tadowanie

tadowanie w toku

. tadowanie zakonczone

Bateria jest w petni natadowana
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Uruchom nowe urzadzenie Winny 200

(HJ1102P)
~

\
b,
~
\

Konieczne jest
ponowne
uruchomienie
urzadzenia
czyszczacego!

/

Wiacz urzadzenie i umiesc¢ je w basenie w ciggu 3 minut. Jesli czas ten przekroczy 3
minuty, urzadzenie bedzie emitowac ciggty sygnat dzwiekowy. W takim przypadku nalezy

ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

4 N

- /

Trzymaj uchwyt i umies¢ urzadzenie
pionowo w basenie, catkowicie zanurzajac je
w wodzie.

o

/

Po zakonczeniu czyszczenia lub
wyczerpaniu baterii urzadzenie
automatycznie zatrzyma sie przy Scianie.
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4 N

. /

Po 5 sekundach automatycznej kalibracji
odkurzacz jest gotowy do czyszczenia.

WiéZz dotgczony haczyk do dragzka
basenowego i wyciggnij odkurzacz z
basenu.

Pamietaj, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Wyczysc filtr

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ tace filtra. Przed otwarciem goérnej pokrywy nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest wylaczone.

s

Pianka
bawetniana

Wyjmij wszystkie tacki Zmyj wszystkie zabrudzenia i
filtracyjne. zanieczyszczenia.

e ™

-

Zt6z odkurzacz ponownie, jak pokazano ponize;j.
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Podczas mocowania gérnej pokrywy i podwozia
nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na kierunek
montazu pokazany na lewym rysunku: nalezy
upewni¢ sie, ze pozycja strzatki zaznaczona
na klamrze pokrywy jest wyréwnana z pozycja
otworu, a nastepnie wtozy¢ sworzen w gornej
pokrywie do otworu.

Uwaga:

Najpierw upewnij sie, ze meskie kotki w goérnej klamrze sg wyréwnane z otworami.
Jesli kotki gornej klamry nie wchodzg w otwory klamry obudowy podczas mocowania
gornej pokrywy, moze to spowodowac jej uszkodzenie i utrudni¢ czyszczenie.

Jak dostosowac sciezke czyszczenia

Jesli basen ma nieregularny ksztatt lub nie jestes zadowolony z domysinego wzoru
czyszczenia, mozesz zmieni¢ kierunek kotek regulacyjnych, aby uzyskac¢ lepszy efekt
czyszczenia.

Odfacz regulowane kofa robota

Widoczne sg dwa zestawy kot z oznaczeniami A, B, C i D z przodu i z tylu podwozia.
Na trzpieniu kota wida¢ zatrzask. Mozna go przytrzymac¢ i wcisng¢ do wewnatrz, a
nastepnie zdja¢ zestaw kot.
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Regulowane koétko

Resetuj kombinacje sSciezki

W16z dzwignig ograniczajgca w zestawie két do otworédw oznaczonych A/B/C/D, aby
dostosowac sciezke czyszczenia.

—> Trzpien kota

» DZwignia ograniczajgca
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Ponizej przedstawiono kombinacje i scenariusze zastosowania regulowanych koét. Mozna
sie z nimi zapoznac.

Kombinacja

Scenariusz uzycia

A-C Domysiny (odpowiedni dla wiekszosci basenow)
B-C Mniejszy kat odbicia w poréwnaniu z ,A — C”
A-B

Do basendéw o okragtym ksztatcie

Przyktad: Kombinacja B-A

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Uwaga

Aby zachowac¢ dobrg wydajnos¢ urzadzenia, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi przechowywania
odkurzacza.

a) Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylaczone.

b) Wysusz urzadzenie czyszczace i kosz filtracyjny.

C) W petni natadowa¢ akumulator

d) Przechowuj odkurzacz w chtodnym i przewiewnym miejscu, z dala od

bezposredniego nastonecznienia, zrédet ciepta i mrozu, w temperaturze

otoczenia od 5°C/41°F do 45°C/113°F.

e) Aby zapewni¢ optymalng zywotnos$¢ baterii, nalezy tadowac
urzgdzenie co trzy miesigce.

Uwaga:
Jesli urzadzenie nie dziata po diugim okresie niskiego poziomu natadowania baterii
lub wytaczeniu, skontaktuj sie z zespotem obstugi posprzedazowej w celu uzyskania

pomocy. Dla wiasnego bezpieczenstwa nie prébuj rozmontowywacé urzadzenia bez
upowaznienia.



PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Jesli informacje zawarte w przewodniku rozwigzywania probleméw nie pomogag w
rozwigzaniu problemu, prosimy o kontakt mailowy w celu uzyskania pomocy.

Brzeczyk nie dziata lub
wirnik nie obraca sie po
wigczeniu zasilania

Mozliwa przyczyna

Nataduj akumulator

Usterka wewnetrzna

Skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym

Brzeczyk nadal wydaje
sygnat alarmowy lub wirnik
nie obraca sie po catkowitym
zanurzeniu odkurzacza w
wodzie.

Ptetwa utkneta

Wyjmij urzgdzenie
czyszczgce z basenu i
sprobuj recznie obroécicé
topatke lub skontaktuj sie z
serwisem posprzedazowym

Flipper nie moze stac¢, gdy
odkurzacz dotyka sciany

Sprébuj recznie
przezwycigzy¢
zablokowanie

Ptetwa moze stac¢, gdy
odkurzacz dotyka $ciany, ale
odkurzacz nie moze sie
cofnac

Kanat wodny jest zablokowany

Sprobuj recznie przezwyciezy¢
zablokowanie

Wskaznik tadowarki nie dziata

tadowarka jest uszkodzona

Skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

Odkurzacz nie pokrywa catej
powierzchni podtogi

Niewtasciwy kat nachylenia
kot

Wyreguluj potozenie kot
(zobacz Jak wyregulowac
Sciezke czyszczenia)

Specjalny ksztatt basenu

Wyreguluj potozenie kot
(zobacz Jak wyregulowac
Sciezke czyszczenia)

System cyrkulacji wody w
basenie jest wigczony

Wyltgcz system
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FAQ

Pytania Powody Rozwigzanie

Uszkodzona tadowarka lub
kontrolka

Brak kontrolki na
tadowarce

Wymien tadowarke na nowg

Uszkodzona tadowarka lub
lampka kontrolna

Kontrolka miga Wymien tadowarke na nowg

Brak sygnatu dzwiekowego| Uszkodzenie wewnetrznego
po petnym natadowaniu zestawu napedowego

Wymien zestaw napedowy
lub maszyne na nowy

Brak cofania po dotarciu
do Sciany

Zablokowanie przez jakis
przedmiot lub uszkodzenie
czujnika

Wymien zestaw napedowy
lub urzgdzenie na nowy

Uszkodzenie kota
uniwersalnego

Uderzenie w $ciang basenu
lub niewtasciwe uzytkowanie

Wymien na nowe koto
uniwersalne

Ztamana Btad montazu lub uzycie Wymien klamre/zapiecie na
klamra/zapiegcie/klips nadmiernej sity nowe
/klips

Uszkodzenie skrubera Wymien na nowg szczotke do

doptywu wody

Btad montazu lub uzycie

nadmiernej sity wlotu wody

GWARANCJA

1. Urzadzenia do czyszczenia basenéw WINNY POOL CLEANER dostepne na rynku zostaty
sprawdzone i dopuszczone do sprzedazy zgodnie z lokalnymi przepisami.

2. Okres gwarancji na silnik, akumulator i ptytke drukowang wynosi jeden (1) rok od daty
zakupu. Czesci eksploatacyjne, w tym kosz filtra, szczotka, kota itp., nie sg objete gwarancja.

3. Gwarancja dotyczy wylacznie pierwotnych nabywcow i nie ma zastosowania w przypadku
odsprzedazy lub innego rodzaju przeniesienia wiasnosci.

4. Wszelkie urzgdzenia spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem,
nieautoryzowang naprawg lub demontazem nie sg objete gwarancjg firmy WYBOTICS Co.,
Ltd.

5. W przypadku wszelkich reklamacji lub napraw w okresie gwarancyjnym nalezy
przedstawi¢ numer zamowienia lub dokumentacje.

uszkodzenia

Ze wzgledu na koniecznosc¢ ciggtego ulepszania produktéow, produkty opisane w instrukcji moga
roznic¢ sie od rzeczywistych produktow, a firma WYBOTICS Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do
aktualizacji produktow.

W przypadku jakichkolwiek problemoéw podczas uzytkowania prosimy o kontakt z zespotem
obstugi posprzedazowej. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej WINNY POOL
CLEANER www.wybotics.com.
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http://www.wybotics.com/

Swiadczymy ustugi posprzedazowe wytacznie dla produktéw sprzedanych przez autoryzowanych
sprzedawcow detalicznych i dystrybutorow WINNY POOL CLEANER. Jesli urzadzenie zostato
zakupione w innym miejscu, w sprawach dotyczacych zwrotu i gwarancji prosimy o kontakt ze
sprzedawca.

OBStUGA KLIENTA WINNY POOL CLEANER

PROSIMY O KONTAKT Z NAMI PRZED ZWROTEM PRODUKTU DO SKLEPU. W PRZYPADKU
PROBLEMOW LUB PYTAN PROSIMY O KONTAKT MAILOWY Z OBStUGA KLIENTA WINNY
POOL CLEANER. ODPOWIEMY W CIAGU 1 DNIA ROBOCZEGO.

Obstuga klienta Winny:
E-mail:support@winnypoolcleaner.com Tel.: 1-

866-777-6655
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczeg6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowad (czysci¢) we wiasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennos$ci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystad, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie
do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Bezpieczenstwo dzieci:Urzadzenia i akcesoria do sprzatania nie sa
przeznaczone do obstugi przez dzieci. Trzymaj je poza ich zasiegiem, aby
unikna¢ przypadkowego uruchomienia lub kontaktu z goraca parg, ostrzami czy
ruchomymi czesciami.Przechowuj mate akcesoria, takie jak wymienne szczotki
czy filtry, w miejscu niedostepnym dla najmtodszych, aby zapobiec ryzyku
potkniecia.

* Urzgdzenia i akcesoria do sprzgtania nie sg przeznaczone do obstugi
przez dzieci. Trzymaj je poza ich zasiegiem, aby unikna¢ przypadkowego
uruchomienia lub kontaktu z goracg parg, ostrzami czy ruchomymi
czesciami.

* Przechowuj mate akcesoria, takie jak wymienne szczotki czy filtry, w
miejscu niedostepnym dla najmtodszych, aby zapobiec ryzyku potkniecia.

Ryzyko poparzenia (dla urzadzen parowych):Podczas korzystania z urzgdzen
parowych unikaj kierowania strumienia pary na skére, innych ludzi lub
zwierzeta. Goraca para moze powodowad powazne oparzenia.Upewnij sie, ze
urzadzenie jest wytgczone i schtodzone przed uzupetnieniem wody w zbiorniku
lub przed czyszczeniem.

* Podczas korzystania z urzadzen parowych unikaj kierowania strumienia
pary na skére, innych ludzi lub zwierzeta. Gorgca para moze powodowac
powazne oparzenia.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone i schtodzone przed
uzupetnieniem wody w zbiorniku lub przed czyszczeniem.


mailto:support@winnypoolcleaner.com

Bezpieczenstwo elektryczne:W przypadku urzadzen elektrycznych, takich jak
szczotki czy urzadzenia parowe, podtacz je wytacznie do gniazd elektrycznych
zgodnych z ich specyfikacjg techniczna.Nie uzywaj urzadzen, jesli przewdd
zasilajacy, wtyczka lub obudowa sg uszkodzone.Nigdy nie zanurzaj
elektrycznych czesci urzadzenia w wodzie, chyba ze producent wyraznie to
zaleca.

e W przypadku urzgdzen elektrycznych, takich jak szczotki czy urzadzenia
parowe, podtgcz je wytacznie do gniazd elektrycznych zgodnych z ich
specyfikacja techniczna.

* Nie uzywaj urzadzen, jesli przewdd zasilajacy, wtyczka lub obudowa sa
uszkodzone.

* Nigdy nie zanurzaj elektrycznych czesci urzadzenia w wodzie, chyba ze
producent wyraznie to zaleca.

Ochrona przed przegrzaniem:Nie uzywaj urzadzen parowych przez dtuzszy czas
bez przerwy, jesli producent zaleca limity czasowe pracy.Upewnij sie, ze otwory
wentylacyjne urzadzenia (jesli wystepujg) nie sa zablokowane, aby zapewni¢
prawidtowy przeptyw powietrza.

* Nie uzywaj urzadzen parowych przez dtuzszy czas bez przerwy, jesli
producent zaleca limity czasowe pracy.

» Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne urzadzenia (jesli wystepuja) nie sa
zablokowane, aby zapewni¢ prawidtowy przeptyw powietrza.

Bezpieczne uzytkowanie wody i detergentéw:W urzadzeniach parowych oraz
mopach ze spryskiwaczem uzywaj wytgcznie wody destylowanej, chyba ze
producent zaleca inaczej.Unikaj stosowania agresywnych detergentéw lub
srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie lub powierzchnie, ktére
maja by¢ czyszczone.

* W urzadzeniach parowych oraz mopach ze spryskiwaczem uzywaj
wytgcznie wody destylowanej, chyba ze producent zaleca inacze;j.

* Unikaj stosowania agresywnych detergentéw lub srodkéw chemicznych,
ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie lub powierzchnie, ktére maja by¢
czyszczone.

Prawidtowe uzytkowanie akcesoriéw:Upewnij sie, ze wymienne akcesoria, takie
jak szczotki, filtry czy naktadki, s odpowiednio zamocowane przed
rozpoczeciem pracy.Regularnie sprawdzaj stan szczotek i innych elementéw,
aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone i dziatajg prawidtowo.
* Upewnij sie, ze wymienne akcesoria, takie jak szczotki, filtry czy
naktadki, sg odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
* Regularnie sprawdzaj stan szczotek i innych elementéw, aby upewnic sie,
ze nie sg uszkodzone i dziatajg prawidtowo.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie urzadzenia do pracy:Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi. Upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak filtry, zbiorniki

na wode czy szczotki, sg poprawnie zamontowane.W przypadku urzadzen
parowych napetnij zbiornik woda do poziomu zalecanego przez producenta.

e Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie,
ze wszystkie elementy, takie jak filtry, zbiorniki na wode czy szczotki, sg
poprawnie zamontowane.

* W przypadku urzadzen parowych napetnij zbiornik wodg do poziomu
zalecanego przez producenta.

Eksploatacja urzadzenia:Dostosuj tryb pracy do rodzaju powierzchni (np.
delikatne podtogi, dywany, fugowane ptytki) i rodzaju zabrudzehn.Uzywaj
odpowiednich koncéwek, takich jak szczotki czy naktadki, ktére najlepiej
sprawdzg sie przy danym zadaniu.

* Dostosuj tryb pracy do rodzaju powierzchni (np. delikatne podtogi,
dywany, fugowane ptytki) i rodzaju zabrudzen.

» Uzywaj odpowiednich kohcéwek, takich jak szczotki czy naktadki, ktére
najlepiej sprawdza sie przy danym zadaniu.

Czyszczenie i konserwacja:Regularnie czys¢ urzadzenia i ich akcesoria, takie jak
szczotki, naktadki czy filtry, aby zapewni¢ dtugotrwate i efektywne dziatanie.W
przypadku osadzania sie kamienia w urzadzeniach parowych stosuj
dedykowane srodki odkamieniajgce zgodnie z instrukcjg obstugi.Przed
czyszczeniem odtacz urzadzenia od zasilania i upewnij sie, ze sg schtodzone.

* Regularnie czys¢ urzadzenia i ich akcesoria, takie jak szczotki, naktadki
czy filtry, aby zapewni¢ dtugotrwate i efektywne dziatanie.

* W przypadku osadzania sie kamienia w urzadzeniach parowych stosuj
dedykowane $rodki odkamieniajace zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Przed czyszczeniem odtacz urzadzenia od zasilania i upewnij sie, ze sg
schtodzone.

Przechowywanie:Przechowuj urzadzenia w suchym miejscu, z dala od wilgoci i
wysokich temperatur.Przewdd zasilajacy zwijaj ostroznie, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

* Przechowuj urzadzenia w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokich
temperatur.
* Przewdd zasilajgcy zwijaj ostroznie, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Dodatkowe S$rodki ostroznosci

* Ochrona $rodowiska:Zuzyte urzgdzenia, filtry oraz akcesoria nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektrycznych i chemicznych.Staraj sie uzywac ekologicznych
detergentéw i wody destylowanej, aby zmniejszy¢ wptyw na Srodowisko.

e Zuzyte urzadzenia, filtry oraz akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektrycznych i
chemicznych.

e Staraj sie uzywac ekologicznych detergentéw i wody destylowanej, aby
zmniejszy¢ wptyw na srodowisko.



o Efektywnos¢ uzytkowania:Stosuj odpowiednig ilo$¢ wody i detergentéw,
aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu srodkéw czyszczacych i
optymalizowad czas pracy urzadzenia.Wybieraj programy
energooszczedne, jesli sg dostepne, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

* Stosuj odpowiednig ilos¢ wody i detergentéw, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu srodkéw czyszczacych i optymalizowad czas pracy
urzadzenia.

» Wybieraj programy energooszczedne, jesli sa dostepne, aby zmniejszy¢
zuzycie energii.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez
nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzadzenie
od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej
temperatury. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z
dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeh min 1m od innych
obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj
zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng 2zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywad¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogodlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzad cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z
dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢

akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogdélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z
dala od stohca i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami

— komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnieh zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska,
okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.
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Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc

Kategoria baterii Bateria przenosna
Typ baterii Przenosne baterie litowe (inne niz
pastylkowe)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.154
Pojemnos¢ (mAh) 3200
Moc (kWh) 0.03456
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